Porownanie ttumaczen Hioba 26:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zastania widok swojego tronu*
dostowny rozpo$cieraniem** nad nim swojego obtoku."?

SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Zastania widok swojego tronu, rozpos$cierajac
literacki wokot niego obtok.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Zatrzymuje widok swego tronu, rozcigga nad
literacki Gdanska nim SWO] obtok.

BG Przektad Biblia Gdanska Zatrzymuje stolice swojg, rozpostartszy nad nig
literacki obtok swoj.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka ktory trzyma twarz stolice swej, a roscigga nad
literacki nig mgte swoje.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Zakrywa oblicze ksi¢zyca, rozciggajac nad nim
literacki obtoki.

BW Przektad Biblia Warszawska Zastania widok swojego tronu i rozpo$ciera
literacki nad nim swoj obtok.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna On zastania widok swego tronu, rozpos$ciera
literacki nad nim swdj obtok.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zaciemnia tarcze ksigzyca, rozciagajac nad
literacki nim chmure.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska On zaciemnia petni¢ ksi¢zyca, swdj oblok nad
literacki nim rozciaga.

TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnan YBT | Bin qepuTh Jinlie MPecToITy, MPOCTITae HaJl
literacki Padaina Typkonsika HHMM CBOIO XMapy.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zakrywa widok Swojego tronu, rozposcierajac
dynamiczny wokot niego Swoj obtok.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata spowija oblicze tronu, rozposciera nad nim
dynamiczny swoj oblok.

D tronu, Ap3 (kisse h), lub: ksiezyca w petni, apd (keseh).
2) rozpoS$cieraniem, 7w (parsez), hl, pilel, <x>220 26:9</x> L, od &9 .
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